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Veszedelmes játék. 

Amit a képviselőházi ellenzék müvel, 
az igen veszedelmes játék, mely a ment- 
hetetlen könnyelmüség bélyegét nyomja 
szerzőire és oly veszedelmeket rejt magá- 
Dan, melyeknek lényegét és jelentőségét 
felfogni alig lehet, mert a jövendő homá- 
lyából emelik fel fenyegetőleg a fejüket. 
Az a veszedelmes elv, mely a parlamenti 
ellenzék obstruktiv tendencziájában nyil- 
vánul, napról-napra határozottabban elő- 
térbe lép és napról-napra láthatóbbá lesz- 
nek a veszélyek, melyek az ellenzék ment- 
hetetlen játékának következményei. Ob- 
strukezió minden ellen, ami akormánytól 
jön, - ez az ellenzék jelszava. A bün- 
tető perrendtartás életbeléptetéséről szóló 
törvényjavaslat 16. §-sa ellen ugyanazzal 
a vehemencziávalobstiruál, mint a czukor- 
adóról szóló javaslat ellen és bármely más 
törvényjavaslat ellen obstruálnan. Nem a 
napirenden levő javaslatok lényegével tö- 
rődik, mint inkább azzal, hogy egyszerüen 
lehetetlenné tegyen minden kormánymü- 
ködést. 

Mik lesznek a felette veszedelmes já- 
ték következményei, azt e pillanatba meg- 
határozni nem és sejteni is csak alig le- 
het, de a jövő meg fog bennünket tani- 
tani rá, hogy azország közvéleménye ilyen 
esetben nagy és szent kötelességet mulaszt, 

TÁRCZA. 
Szinész házasság. 

-Ilrta: Szilágyi Gyula. 

Szinész volt és azon fajtához tartozott, mely- 
nek tagjai léha emberek, semmi nemesebb felfogást 
istenadta műüvészetük iránt nem táplálnak, csak fel 
jogositva érzik magukat ezáltal mindennemü kivált- 
ságokra, a társadalom külön ecsoportjának tartják 
magukat és megkövetelik, - de erősen hiszik, hogy 
meg is követelhetik a társadalomtól, hogy az 
meghajoljon előttük, gyengóiket müűvészi idegesség- 
nek tekintse, mely velük született légyen, botlásai- 
kat művészi szabadságnak, mely istoni adományuk- 
kal jár, büneiket tévelygésnek, mely véralkatukban 
keresendő, a társadalom erkölcsisége és alaptörvé- 
nyei ellen vétetteket pedig csak könnyelmüségnek, 
mely nélkül müvész nem képzelhető. 
Ilyen kiváltságos lénynek turtoita magát Ko- 

lozsi Mihály is, nyomorult kibákból volt összerakva 
és alkotva az ő lénye, melyből csak müvészi egyé 
nisége tünhetett fel szép szinekben. 

Mert énekelni tudott, hatalmasan, tisztán vág- 
ta ki a magas c-ét és énekét szép, magas alakjának 

miuüvészi játéka kisérte. Ki tudott fejezni hangjával 
mindon érzést, 

nemeseket is. És ez az ember az érzések közül, me- 
lyeket oly jól tudott visszaadni a szinpadon, egyet 
sem hordozott lelkében. 
EElőtto a világ egy nagy mulatóhely volt, mely- 
ben a féktelen, duhaj mulató a férfi s a megkinzott, 

lanságot adtam, nem tehetsz szemrehányásokat, hogy nemcsak az indulatosakat, hanem 

dok neked. Légy belátással, engedj utamra, menj te 
is az utadon, tégy szabaddá, szabaditsd meg önma- 
gad tőlem, ki márnem neked való vagyok, váljunk igen, 

ha a parlamenti obstrukczió hiveit és ve- 
szedelmes tendencziáikat a leghatározottab- 
ban nem desavouálja és a haza iránt tar- 
tozó kötelesség teljesitését mellőzhetlen kö- 
vetésre sem ajánlja nekik. 

Igen tanulságos példa áll ellőttünk. ! 
Ausztriában azellenzék - mily okból, azt 
most ne feszegessük, az obstrukeczió két- 
ségbeesett eszközéhez nyult, akormányzát- 
lehetetlenné telte és az abszolutizmus ut- 
jára kényszeritette a helyzetet. Magyaror- 
szágon a hasonló eshetőséget nem tartjuk 
valószinünek, de teljesen kizártnak sem, 
irja a ,„Pester Correspondenz. 

Nem valószinü politikai viszonyaink- 
nak ez a kedvezőtlen alakulása azért, mert 
szabad remélnünk, hogy a magyarjózan- 
ság és meggondoltság a magyar nemzet 
politikai érettsége és csalatkozhatatlan ösz- 
töne az obstrukcziót elnyomni, elfojtani, az 
obstrukcziónistákat dementálni és desavou- 
álni fogja és igy elkerüljük a veszedel- 
met, melyet a parlamenti obstirukczió oly 
félelmes közelbe hozott. 

De nem tartjuk lehetetlennek a vesze- 
delem bekövetkeztét abban az esetben, 
ha a közvéleménynek ez a meg- 
nyilatkozása nem fog megtörténni és a 
magyar nemzet szinte megfoghatatlan kö- 
zönynyel tudná nézni alkotmányos álla- 
potainknak az ellenzék által való alá- 
ásását. 

önz 

kicsapongó mulatozásainak kinzottja: a nő. Mulas- 

son vele ez is és ha már nem birja, ha kidőlt, ő a ki- 

dőltet nem köteles elszomoritója és háboritójaként 
maga mellott tartani továbbra is, elkorgetheti ma- 
gától alamizsna nélkül, kilökheti a nyomorba és ke- 
res magának egy másik mulatótársat, kivel azután 
tovább élvezi a világ gyönyöreit, de a ki irányában 
szintén nem érez kötelességeket és ha ez is kidől- 
ne, ezt is lelkifurdalás nélkül rázná le magáról. 

De nem kell hinni, hogy egyszerre csak egy 
mulató társa volt Kolozsi Mihálynak, gyakran né- 
zett a változatosság kedvéért egy napi mulató tár- 
sak után 

Kolozsi Mihály első feleségével tizenöt 
élt, tizenöt év után már 
és igy szólt hozzá: 

-Te már öreg vagy, két évvel fiatalabb vol- 
tál, mikor elvettelek és most husz évvel látszol idő- 
sebbnek. Tizenöt esztendeig éltünk együtt, e tizen- 
öt év nem vett el ifjuságomból, s maradtam az, a 
ki voltam. Te elvesztetted ifjuságodat, nem tudsz már 
lángolni. Szived kiégett, vágyaid elenyésztek, tag- 
jaid ellankadtak, nem vagy te már nekem való asz- 
szony, nem tudnálak szeretni, kin volna mellettem 
óletod, de melletted az enyém is. Krajczár nélkül 
vettelek el, koldus leány voltál, csak szépséged volt 
a hozományod és ezért cserébe én tizenöt évi gondat- 

évig 
nem neki valónak találta 

elvertem vagyonodat és most isten hozádot mon- 

el, s szeretettel fogok visszagondolni rád s a tizen- 
öt esztendőre, mit veled töltöttem. A szegény asz- 

A kormány és a szabadelvü párt védi 
az alkotmányt és a parlamentárizmust, védi 
a többség jogát a kisebbség felett. Az el- 
lenzék ellenben a terrorizmus mindenak- 
náját felrobbantja és a parlamentáris elv 
tarthatatlansága felé evez. A száraz logika 
elvei szerint minek kell ebből következnie? 
Csakugyan nem gondolkozott még az ellen- 
zék elvetendő, - mert határtalanul könnyel- 
mü = játékának következményei felett? 
Valóban nem fontolta meg, mi fog jönni 
és mily átok terhenehezedik rá, ha utána 
csakugyan betörne a vizözön ? 

Igazán nagy szerencséje az országnak, 
hogy egy nagylelkü, bölcs és felette al- 
kotmányos érzelmü király ül a trónon; de 
hát nem üzte-e a monarchia osztrák álla- 
mában is vakmerő játékát az ellenzék ad- 
dig, mignem álternativa elé állitotta a ko- 
ronát? 

A korona a kormányzás permanencziá- 
jáért, folytonoságáért minden esetben fe- 
lelős; akkor is, ha a parlament minden 
kormanyzást lehetetlenné tenne, ha a nem- 
zet képviselete a kor-követelte haladás, re- 
formok elé veti magát és a kormány min- 
den kezdeményezése ellen az obstrukczió 
aggasztó ijátékát rendezi. Ilyen esetben mi 
a korona elengedhetetlen kötelessége ? Mik 
a korona erkölcsi feladatai? 

Gyászos prespektiva az, amely sze- 
meink elé tárul és aggodalommal tölt el 

bennünket a jövő, melyet könnyelmüen 

szony sirt kétségbeesetten, de nem azért, hogy vál- 
ni kell ez embertől, őrültnek tartja magát, mert imád- 
ta egykoron, csak a kétségbeesés fakaszt szeméből 
könyeket, hogy most már mi lesz belőle, miből 
fog élni, mi vár reá. 
Ne aggodjál fiam, nyugtatja meg a férj, ha 

megnyugszol, s válóperünket meginditod, én kije- 
lemtem a biró előtt, hogy fizetésem terhére biztosi- 
tást kérhet, én abból havonként harminczöt forint- 
ról lemondok. melyet te egyenesen az igazgatóság- 
tól kapsz kézhez. 

EÉs a szegény asszony már annyira gyülőli, 
megveti ezt az embert, az ő egykori istenét, kit 
most már toljes nyomorultságában és aljasságában 
ismer, hogy boldog, ha szabadulhat közeléből, bele- 
egyezik ajánlatába és megél havi harminczöt forint- 
ból, minden kiadandó krajczárt fogához verdesve, 
csak végre ettől az erőszakos, indulatos, irgalmatlsn, 
féktelen érzékiségü embertől szabadnak tudja 
magát. 

Kolozsi Mihály olső felesége után két évi szü- 
netet tartott. Válópere csak három hónapig folyt, 
de ő élni akart tizenöt év után kivivott szabadsá- 
gával. De kár, hogy már nem öt év előtt vivta ki, 
gondolta magában. Két évig legény ember" marad, 
azután választ egy szép nőt, a legszebbet a karda- 
losnők közül s ujra megházasodik. Mikor az oltár 
elé lép, ép oly büszkén tekint körül, mint tizenhét 
óvvel ezelőtt, ép oly büszkén tekint második meny- 
asszonyára, mint az elsőre és mikor a szerencse-ki- 
vánatokat fogadja, nem jut eszébe, hogy az első most 
miatta éhezik, mert tizenöt évi hüsége után szá- 
mára hasznavehetetlennek bizonyult. 

(Vég köv.) 
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elsötétit az ellenzék. Az igazi hazaszeretet közb 

jellege az aggodalom, nem pedig az azir- a megélhetést, a nemzeti vagyon gyarapodását biz- gg tosithassa. Háziipar fejlesztése, a székely ifjak gyá- tóztató könnyelmüség, melybe az ellen- 

zék esett. 
A magyarok Istene mentse meg ezt az or- 

szágot és ezt nemzetet attól, hogy aggo- 
dalmailteljesedésbe menjenek, az idők nehéz 

járása elkövetkezzék, . mindamellettóva 
intjük Justh Gyulát éstársait és komoly fi- 

gyelmükbe ajánljuk az ország hazafias 

aggodalmát. Vessenek egy pillantást Ausz- 
tria zilált viszonyaira és meg fognak győ- 

ződni obsiruktiv játékuk veszedelmes vol- 

táról; hazaszeretetük és jobb belátásuk 

kényszeriteni fogja őket, hogy e meggyő- 
ződést befogadják, hogy az át- meg áthassa 

őket és a szerint teljesitsék küldőikkel 

szemben vállalt magasztos kötelességüket. 

Gábor Péter alispán beszéde. 
-Tartotta a s.-szt.-györgyi diszközgyülés alkalmával. - 

(Vége) 

Sajnos, hogy a szomszédos népekkel évezreden 
át tartott érintkezésünk és sok százados érdekközös- 

ségünk nem eredményezhetett ma sem más érzemé- 

nyeket! Mai napság is csak egy szikra, egy pará- 

nyi ellenséges áram kell és a teuton, gall népek 
Gedu és Zwatopluk nemzetsége ádáz gyülölködése 
kész arra, hogy e hazát és annak minden alkotását 

lángba boritsa ! 

A századokon át tartó duló viszályok nemze- 
tünket megbénitották abban, hogy a béke áldásait 
kihasználhassuk. 

Az idő folyása változatlanul haladt elő-e, a 
korszellem más-más megélhotési problémákat ve- 

tett fel. 
Ma már a nemzetek nemcsak abban lelik ere- 

jüket és hatalmukat, hogy nyers erővel megküzdje- 
nek a hazát veszélyeztető ellennel; nemcsak a fegy- 
verviselés kelt a népek között ádáz romboló harczo- 

kat, hanem annál jelentékenyebb erők, -- melyek ha 

gyengék, a fegyver használata lehetetlennó válik - 
értem ez alatt a nemzeti vagyonosodás és műüvelő- 

dés fokozását 

És nemzetünk életereje a szomszédos népek 
által állandóan igénybe véve - lassan sorvasztó 
módon olyképp használtatott ki, hogy a nemzet tett- 

ereje többé ne produkálhasson csodákat... . me- 
lyek századokon át fél Európát bámulatra keltették. 

E veszedelem a társadalom minden rétegére 
kihatott.. . Sok ideig nom fedezte fel a nemzeti 

politika ezen bajt. Századokon át a mongol-török 
hadak, a nyugati szomszédokkal, később vallási fa 
natizmus keltette háboruk, az alkotmány és szabad- 

ságért vivott harczok e népnek a katonai hegemo- 

nia alá egy századig tartott lenyügözése elég dolgot 
adtak a nemzetnek arra, hogy figyolmét a köznapi 
események lekössék és igy sok századon át a nem- 

zet vagyonosodása, czivillizácziója érdekében alig 

történt valami. 

Hála a magyarok Istenének, ki a nemzetnek 
mindig küldött bölcseket, látnokokat, kik a magas 

piedestálról a közelgő bajt észrevették. Ezen látno- 

kok egyike Nagymóltóságod, ki átlátta, hogy a haj- 
dani várispán teendői most már nem csak a várme- 
gyei banderium szervezégsében, hanem abban kell 
hogy összpontosuljanak, hogy azon banderiumnak, 

melynek felvonulása szükségessé válhatik, legyen 
mivel felvonuljon, legyen ki felvonuljon. 

Nagyméltóságod lankadatlan munkával, szor- 
galommal és türelemmel hiven megoldotta feladatát. 
Elébb biztositotta nemzetünknek a fejlődését. Az 
uzsora által lebilincselt vagyont - széles látköre, 
azon eszmék felvetése - személyes közben- 
járása s részben vagyoni áldozatok által fel- 
odotta. Hatalmas pénzintézeteket létesitett, melyek 
a nemzeti fejlődés munkáját biztositották. Majd ar- 
ról gondolkodott, hogy az anyag, - a nemzet ma- 
ga - ez országban megmaradjon. A gyámol nél- 
küli árvákat igyekezett a hazának megmenteni. Az 
eltehetetlenedett szerencsétlenek részére e hazában az 
utolsó otthont biztositani... nem feledkezvén 

/ 

i 

meg e közben arról, hogy a nemzet munkája által 

ri, ipari tanonczokká kihelyeztetése, szövőgyáripar 
teremtése, mind olyan tényezők, melyek a közva- 
gyonosodás előmozditására irányultak. A nőiparis- 
kola, a polgári iskolák, melyek Nagyméltóságod te- 
remtő elméjének k alkotásai, vajjon nem nmund azt 
vallják-ó? hogy itt egy áldásos mozgalom indult meg, 
hogy az élet-halál küzdelmet a nyugattal szemben 
gazdasági téren is sikerrel megvivhassuk. S vajjon 
ezen következetes - 20 éven át tartott - és a tár- 
sadalom minden rétegére kiható munkálkodás, han- 
gya szorgalom, produktivitás, nam-e bizonyitéka an- 
nak, hogy Nagyméltóságod a szent király intenczió- 
ja szerint felállitott várispánok feladatát végezte? 

És bár felséges uralkodónk az oelért eredmé- 
nyek felett méltó elismerését kifejezte do a nem- 
zet háláját, köszönetét e vármegye közönsége, 
mely elsősorban élvezte áldásdus müködése sike- 
reit, ez ideig kellően nemi tolmácsolhatta. 

A 20 éves szolgálati idő évfordulóját látta vár- 
megyénk alkalmaonak, ezen ünnepélyre felhasz- 
nálni. 

És most engedje meg Nagyméltóságod, 

a vármegyei törvényhatóság határozatából 

meleg érzelmével üdvözölhessem. 
Itt állunk e szent helyen, melyhez Nagyméltó- 

hogy 

szivem 

ságod minden ténykedése füzve van, azon lobogó 

alatt, melyet Nagymóltóságod gyujtó és lelkesitő 

szavára a vármegye hölgyei adományoztak - a köz- 

lakosság - és azon tényezőnek hódolatául fogadja 
el tőlünk azon klenodiumot, melyet ezen ünnepély 
emlékére ezennel felajáplunk 

Areczképeinket foglalja magában jelképétl, hogy 
mindnyájan, kik itt vagyunk - magunkat büszkék- 

nek valljuk és önérzettel tekintünk vissza az elmult 
20 év áldás-dus müködésére; mert elvégre is Nagy- 

méltóságod bölcsessége bennünk fogókony keblet 
talált s igy részesei vagyunk azon alkotásoknak, 

melyeket megteremtett. 

Fogadja el tőlünk ezen szerény ajándékot, mely 
nem rekompenzácziója hosszas és törhetlen fárad- 
ságának és munkálkodásának, de legyen emléke 
határtalan ragaszkodásunknak és szeretetünknek. 

Az ég áldása legyen Nagyméltóságodon és sze- 
ratett családján. Az isteni gondviselés sokáig éltesse! 

Gazdasági értekezlet. 
(Vége) 

De, tisztelt gazdaközönség, amit az egyes gaz- 

da gyengesége miatt nem érhet el, azt társulás utján 

el lehet érni, tehát : Tömörüljünk! Ez legyen jelszó. 

Alakitsunk egy megyei gazdasági egyesületet, mely 
hivatva legyen a gazdálkodók érdekeit minden irány- 

ban hathatósan képviselni, hogy 

gazda gyengesége miatt kivinni nem tud, összesitett 

erőkkel megvalósithassa, s a mely őrködjék az egész 
megye gazdasági állapota fölött, ott, hol szükségét 
látja szakközege által tanács adás, segélyezés által 
a bajt orvosoltassa, a földmives és földbirtokos osz- 
tály érdekeit a kormány és törvónyhozás irányában 

hathatósan képviselje, alkalmas módon a gazdák becs- 
vágyát fokozza, versenyre hivja, buzditsa, Hozpontja, 
napja legyen a megyei gazdasági életnek, a honnan 
a kihatoló sugarak melegetés villágosságot árasztva, 

a mit az egyes 

a legkisebb községet is részeltessék termékenyitő 

áldásaikba. Az egyesületi eszme már nagyon régiés 
hazánk 68 megyéjében már majdnem mindenütt szer- 

vezve van, tökéletesedik és eredmónyes munkát vé- 
gez, s hogy egyebet ne emlitsek a közvetitő keres- 

kedelemben is a gazdának, logyen az nagybirtokos 

vagy földmives, igen nagy szolgálatot tehet és tesz, 
mert közvetitő gyanánt lép föl, midőn a gazda nyers 
terményeit ohajtja eladni s midőn szükségleteit 
szerzi be. 

De valamint a társadalomban a család tevékeny- 
sége sokkal intenzivebb, mint a családok összesége, 

épen ugy a megyei gazdasági egyesület is az egyes 

gazda és birtokos érdekeit nem tudja annyira kép- 
viselni, előmozditani, mi tha egy szükebb körre szo- 

ritott egyesület, mely a helyi szükebb loyális viszo- 

nyoknak mint alapos ismerője, sokkal inkább hivatva 
van a gazda szollemi előmenetelét a gazdasági is- 
meretek gyarapitása által előmozditani, anyagi jólé- 

át istápolni, érdekeit megvédeni. Egyesüljünk köz- 
ségenkint is, alakitsank gazda köröket, melyek a 
megyei gazdasági egyesület védő szárnya alatt, de 
még is önuállóan müködjenek s a gazdálkodókat még 
szorosabban összevonván egy egy családdá, fokozott 
tevékenység és nagyobb érdekközösség folytán gaz- 
dáink boldogulását hazánk óés fajunk fentartása érde- 
kében elősegitsék. 

De, tisztelt gazdaközönség! A megélhetés iránti 
nehéz tusában támogatni lehet a gazda embertmés 
másképen is és pedig: 

Óvjuk meg olső sorban attól a sok elősditől, mely 
rajta hizik. Sokat kell szenvednie a tőzsdén folyó 
spokulácziók által és eleget kell adóznia a köz- 
vetitő kereskedelem javára, melynek segélyére rá- 
szorui. Védelmezzük meg a kis gazdát azon taka- 
rékpénztárak ellen, melyek uzsoráskodásukkal tönkre 
teszik. Teremtsünk olcsó és gyors hitelt. Mert miért 
fizessen a kis gazda a felvett kölcsön után 8 szá- 
zalék kamatot és nzonkivül 28 százalók irásdijat 
vagy egyéb járulókokat a takarékpénztáraknak, mo- 
lyoek kölcsön tőkéiket a nagy intézetektől 4-5 szá- 
zalók kamat árán szerzik. Alakitsunk egy központi 
ós községenkint gazda körökkel kapcsolatos hitel- 
szövetkezeteket. A szövetkezet természete a mellett, 
hogy a népben fejleszti a takarékosági hajlamot 
segit a kis emberen, legyen az gazda, iparos vagy 
épen napszámos, mert mentől mélyebbre torjed ki a 
szövetkezeti eszmeannál, értékesebb. Gróf Károlyi Sán- 
dornak, a szövetkezeti eszme lelkes apostolának sza- 
vaival élve: „Az uzsora font nem érezhető, lejebb már 

igen, alul pedig már pusztit." A kis kölcsönököt kell 
kultiválni, nem az 1000-2000 frtos kölcsönökre kell 
sulyt fektetni, hanem azokra, a melyek a legkisebb 
embereken segitenek. A logkisebb faluba is el kell 
juttatni a szövetkezeteket s cezzel az utókor hálájára 
tesszük magunkat érdemessé, mert megmentjük né- 

pünket az esetleges végpusztulástól. 

Ezek után, tisztelt gazda közönség, a következő 

inditványt vagyok bátor tenni: 

1. Mondja ki a gyülés, hogy a vármegyei gaz- 
dasági egyesület létesitését szükségesnek tartja, an- 
nak megalakulását elősegitendő, még ez évben szt. 

István napján S.Szt.-Györgyre alakuló közgyülésre 
ujból összejön. 

2. Egy három tagu bizottságot küld ki, ennek 

alapszabtályai kidolgozására, mely bizottság az emli- 
tett napon a kész alapszabályokat bemutatja, hogy 

a megjelentek, a kik már az egyesülettagjainak fog- 
nak tekintetni, a fölött határozhassanak. Midőn majd 
megválasztatik a tisztikar és az elfogadott alapsza- 
bályok miniszteri jóváhagyásáról gondoskodva lesz. 

3. Ezen bizottság felkéretik, hogy az egyesületi 
eszmét terjessze, tagokat toborozzon és nyomban tag- 
gyüjtő aláirást nyisson. 

4. Egy ujabb három tagubizottságotválaszta községi 
gazda körés ezzel egyesitett hitelszövetkezetekalapsza- 
báyai kidolgozására, a mely bizottság tisztjelesz a ki- 
dolgozott alapszabály-tervezetet a közgyülésnek be- 
mutatni, mely ha elfogadja, annyi példányban, a hány 
község a megyében van, kinyomattatik és minden 
községnek megküldetik. 

5. Az elvben létesült gazdasági egyesületnek 

diszelnökéül Nagyméltóságu Potsa József főispán 
urat még e gyülésen megválasztja, kit erről jegyző- 

könyvi kivonatban értesit s egyben felkéri, hogy a 
Szt. István napi gyülést összehivni ós azt vezetni 

sziveskadjék. 

Szinház. 

Holyó hó 1-én csütörtökön „Pajor Emilia juta- 
lomjutékául „A három pár czipő"-t adták. A vá- 
sárhelyi szinházlátogatási kedvet véve tekintetbe, 
- mondhatjuk telt ház előtt. Pajor valóban reme- 
kelt - a szerepek is tapintatosan voltak kiosztva, 
az előadás jól sikerült, mit a hallgató közönség za- 
jos tetszés-nyilatkozata is helyesen igazolt. 

Julius 3-án szombaton i 

sos szinmű került előadásra, telt ház hallgatta; az 

előadás sikerét sem lehet kétségbe vonni. Ha (Sven- 
gáli) Hidvégi a közönséget hipnozis alatti szuggeosz- 

tióba ejti, talán még gyakrabban tapsolunk is. 
Sajátságos, hogy a vigszinházban ez a széllel 

bélelt darab oly nagy feltünést kelt - hiába, már 
képzelet világunkat a valónak látása nem elégiti 

„Trilby" négy felvona- 
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ki - s ma-holnap a mesebeli tündér világot hoz- 
zuk a szinpadra. 

Vasárnap „Télen" czimü 3 felvonásos népszin- 
müvet adták - nem épen telt ház előtt. Pajor Emi 
lia, Károlyi Böske, Erczköviné, Hetényi, Érczkövi 
jól megállották helyöket. 

Hótfőn „A garasos alispán" czimü vigjáték ke- 
rült szinre. Borsitzki jutalomjátékául jó darabot vá- 
lasztott az igazgató, sokan érdeklődtek e darab iránt 
= nem is csalódtak. Szép számu közönség - élénk 
érdeklődés, zajos és általános tetszés, mely az elő- 
adás alatt egy pillanatra sem csökkent - mutatta 
leginkább. hogy az előadásban nom volt hiba a 
kréta körül. 

Kedves volt Károlyi Böske, a naivot jól alaki- 
totta Ligoti Józsika, Borsiczky valóban remekelt. 
Hidvégiről pedig egészen elhittük, hogy a bögöméri 
puszta tulajdonosa, szerepét ugyancsak neki irta 
Kazaliezky; Szepessinél különb alispánt napjaink- 
ban sem kivánhatnánk. Hetényi nagy ügyes séggel 
vágta latin czitáczióit, minden szereplő babért éórde- 
melt; az előadás határozottan jól sikerült. 

Szalkay igazgatónak érdeme, hogy a szerepe- 
ket jól osztja ki, ismeri az erőket, tekintettel van 

arra is, hogy az ugy is emészthetetlen frivolabb részlo- 
tek a darabokból kimaradjanak - s az helyes is, 
mert nagyon sok serdülő kis lány természetes jó ne- beköszöntek, méltó aggodalom töltötte el közönsé- velését nem szabad a szinpadon megingatni. Társu- 
latának főérdeme, hogy jó erökből áll s jól alakita- 
nak. - „A három pár czipő", - „Garasos alispán"t 
Budapesten sem cselekszik sokkal különben meg. 
Igazán, a mint tapasztalható, ha közönségünk az ed- 
digi szintársulatoknál jobban érdeklődik Szalkay 
szintársulata iránt - indokolt, mert valóban már 
eddig is sok kellemes estét szerzett szinházlátoga- 
tó közönségünknek. 

Irodalom. 

Szilágyi Sándor és a Magyar Nemzet Törte- 
nete. Az „Athenaeum" r. társaság kiadásában meg- 
jelenő ,A magyar nemzet története" czimű tizköte- 
tes nagy munkát, melyből most jelentek meg a 111. 
112. és 118-ik füzetek, ujabb kitüntetés érte abban 
a meleg óváczióban, a melyben Szilágyi Sándort, ,A 

magyar nemzet történetének" szerkesztőjét róészesi- 

tették születésének 70-ik évfordulója alkalmával. Az 
egész 

gyar történeti irodalom legkiválóbb képviselője feló 
irányult, ki immár több, mint ötven éve munkálko- 
dik a történetirás terén és munkás életének valóban 
legszebb koronája lesz ez ,A magyar nemzet törté- 
nete' czimű milleniumi munka, mert obben Szilágyi 
Sándor összegyüjtve, feldolgozva, kritikailag rendezve 
nyujtja a hazai történetirodalom összes nagybecsü 
vivmányait, a melyeknek eléreseért annyi sok jeles 
történettudóssal egyetemben talán mógis Szilágyi 
Sándor tett legtöbbet. Ő ugyanis nemcsak maga irt 
szakadatlanul, de egy egész történetirói nemzedéket 
nevelt, kik aztán Szilágyi Sándor utmutatása szerint 
kezdték és támogatása mellett folytatták sikerekben 
gazdag pályájukat. Ennek a nagy munkának irói 
közül is jelentékeny rész közvetlen Szilágyi Sándor 
iskolájából került ki; a többiek pedig, mint maga- 
san felülálló történetirói tekintély körül csoporto- 
sulnak most az ő szorkesztősége ulatt. Szilágyi Sán- 
dort különben ennek „A magyar nemzet történeté- 
nek" szerkesztése alatt már a harmadik nagyobbki- 
tüntetés érte. Tavaly a bécsi tudományos akadémia 

tudós világ figyelme Szilágyi Sándor, a ma- 

választotta meg tagjai sorába. Ebben a nagy kitün- 

tetésben eddig magyar ember vajmi kevésírészesült. 
Ez is bizonyitja azt, hogy Szilágyi Sándor történet- 
irói tekintélye még a haza határán kivül is meg- 
tartja fényét. Nyomban követte ezt a kitüntetést a 
királyi kegyelem és elismerés megnyilatkozása, midőn 
Ő Felsége Szilágyi Sándort miniszteri tanácsosi czim- 
mel és jeleggel ruházta fel. Mi pedig valóban nem 
kivánhatunk jobbat az agg tudósnak, minthogy leg- 
jobb munkabiró erejében és páratlanul álló munka 
kedvének csorbithatatlan megőrzésével fejezze be en- 
nek „A magyar nemzet történetének" szerkesztését 
és érje meg annak minél több kiadását. 

Ujdonságok. 

Kinevezés. A király Maraschki Róbert gyu- 
lafehérvári törvényszéki aljegyzőt a csikszeredai tör- 
vényszékhez albiróvá nevezte ki. 

Időjárásunk a lehető legváltozatosabb: 
vihar, eső, napfény, hüvös idő és tropikus meleg 
váltják fel egymást s alig van két nap egyforma. 
Hétfőn reggel iszonyu vihar vonult el a város felett, 
mely után rendkivül hüvös éjjelek következtek, de 
már más nap a rendes nyári meleg ismét beállott. 

- Iskola ügyünk. Mióta a melegebb idők 

günket, hogy községi iskolánk felépitése egyre ké- 
sik a közoktatásügyi miniszteriumnál. Ennek az 
aggodalomnak is már vége van, a közoktatásügyi 
miniszterium már leküldötte az épitési terveket és 
költségvetést a kir. tanfelügyelő utján és pedig azon 
utasitással, hogy most már az épitkezés haladókta- 
lanul megkezdendő. E tárgyban nem sokára képvi- 
selő gyülés lesz, mely határozni fog a további te- 

l endők felett s különösen a felveendő kölcsön iránt, 
melyet az államkinestár fogy törleszteni és pedig 
olyan formán, hogy a város által a kötött szerző- 
désben felajánlott 2000 frt óvi hozzájárulási összeg 
fog a kölcsön tőke-kamat törlesztésére szolgálni. - 

Ezután a pályázat haladéktalanul kiirható s az 
ópitkezés megkezdhető. Ilyen viszonyok között ala- 

pos reményünk van, hogy az uj iskola épület még 
ezen évben fedél alá fog kerülni. Megemlithetjük 
még azt is, hogy a terv igen szép és az uj épület 
méltó disze leend városunknak. 

ranulmányut. Egy egész csapat idegen 
tiszt jött tanulmányutra a mi vidékünkre. Részt vett 
ebben 3 törzstiszt, 20 főtiszt óés 49 legény. K.-Vá- 
sárhely volt a gyakorlat központja, honnan a kis 
csapat naponkint kirándulásokat tett a vidékre. Szer- 
dán a csapat visszatért Brassóba. 

- Halálozások. Özv. Mágori Anna egy mun- 
kás polgárnő f. hó 3-án meghalt. - Farkas Lajos 
jómódu derék molnár julius 4-én meghalt. 

- Sszékelyek érdekében. A kereskedelem- 
ügyi m. kir. miniszter következő 

te megyénk főispánjához: Nagyméltósága főispán 
ur! Kapcsolatban az 1891. évi ápril hó 18-án 9616 
sz. a. kiadott leirattal, értesitem Nagymóltóságodat, 
hogy a m. kir államvasutak gópgyára és a m. kir. 

diósgyőri vas- és aczélgyár felügyelő bizottságának 

f. évi május hó 20 án 111583 sz. a. hozzám felter- 

jesztett jelentóse szerint a f. é. ápril hó 15-ike óta 
a budapesti gépgyárba egy székelyvidéki lakatos vé- 

tetett fel, s hogy ezen gyárba a jövő hó folyamán 

több ügyes vasgyalus és marós lesz felvehető. A 
diósgyőri gyárba a lefolyt hóban székelyvidéki mun- 
kás nem vétetett fel. Fogadja Nagyméltóságod ki- 
váló tiszteletem őszinte nyilvánitását. Budapest, 1897. 

junius 16-án. A miniszter megbizásából: Zay Adolf 
sk. miniszteri tanácsos. 

értesitést küldöt- 

] 
! - Fürdő-sorrend. A kézdivásárhelyi gőz- és 
kádfürdőnől a nyári fürdő-sorrend Julius hó 6-tól 
Szeptember hó 15-ig a következő: Gőzfürdő: Nők- 
nek kedden d. e. 6-12 óráig 50 kr. Férfiaknak : 
kedden d. u. 2-7 óráig 50 kr. és vasárnap d. e. 
6-12 óráig 50 kr. Tükörfürdő gőzfürdő napokon 30 
kr. Langyos tükörfürdő zuhanyokkal: (Mindennap 
teljesen friss vizzel.) Nőknek: Szerda, péntek d. e. 
6-12 óráig és bétfő, csütörtök, szombat d. u.2-7-ig 
15 kr. ruhával együtt. Férfiaknak: hétfé, csütörtök, 
szombat d. e. 6-12 óráig és szerda péntek d. u. 
2-7 óráig 15 kr. ruhával együtt. Gyermekjegy 12 
évesig 10 kr. ruhával együtt. Kádfürdők a fürdő na- 
pokon d. e. 7-12 ós d. u. 2-7 óráig: Porczellán- 
kád fürdő ruhával együtt 50 kr. Kökád 30 kr. Bér- 
letjegyek jövőre pem adatnak ki. A Kézdivásárhelyi 
Takarékpénztár Igazgatósága. 

An é. utazó közönség tudomására hoz- 
zuk, hogy a brassó-háromszéki helyi érdekü vas- 
uton Imecsfalva ós Kézdi-Vásárhely állomás közt 
fekvő 25 sz. őrháznál Szent-Katolna elnevezéssel 
létesített foltételes megállóhelyen, a jelzett vonalon 
alábbi menetrendben közlekedő összes személyszál- 
litó vonatok 1897. évijulius hó 8-tól kezdve az uta- 
sok fel vagy leszállása czéljából feltételesen meg fog- 
nak állani. 

A vonatok indulási ideje következő: 
7502 7512 7504 501 7503 7511 sz.v. v.v. sz. v. sz. v. sz. v. v.v. 
I. II. III. osztály I. II. III. osztály 
82 1 Szentkatolna 52 102 260 
Megjegyzés: A vonatok indulási ideje közép-európai 
idő szerint van megállapitva. Esti 6 órától reggeli 
5 óra 59 perczig terjedő éjjeli idő a perczek alá- 
huzásával van megjelölve. Szent-Katolna feltételes 
megállóhelyről Imeosfalvára és viszont utazók 1-ső 
szomszédos, a többi állomásokkal való forgalomban 
utazók pedig az Imeesfalva állomásra megállapitott 
dijszabásszerü menetilletéket fizetik. Kolozsvár, 
1897. julius hóban. Az üzletvezetőség. 

- Öngyilkosság. Egy Grósz Róza nevü mun- 
kásnő, f. hó 7-én lopás gyanuja alatt a rendőrség 
fogházába került s midőn tette a nyomozat rendén 
kikerült, a fogházban felakasztotta magát. Ruhájából 
szakitott egy darabot s azzal kötötte fel magát az 

A megállóhely 
megnevezése 

az ajtó sarkára. Az öngyilkosleánynak különben igen 
viharos multja volt, az országkülönböző részéből 4-szer 
tolonczolták vissza Kézdivásárhelyre 

Nyilttér.*) 

Richter-tae Horgony-Pain-Expeller 
Liniment. Capsici comp. 

Ezen hirneves háziszer ellentállt az idő me róbálásának, mert már több mint 27 év óta me bizható, fájdalomesilla- pitó bedörzsölésként alkalmaztatik köervenyeél csúzsál, tag- szaggatásnál és meghüleseknél és az orvosok által bedörzsöle- sekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi Horgony- Pain-Expeller, gyakorta Horgony-Liniment elnevezés alatt, nem titkos szer, hanem Igazi mepszerü háziszer, melynek háztartasban sem kellene hiányorni. 40 Xx., 70 kr. és 1 üvegenkénti árban maidnem minden gyógyszertárban kész- letben van; főraktar: förök Jlózsef ógy- szerésznél Budapesten. Bevásáriás leanéval 
igen óvatosak legyünk, mert több kisebbértékü 
utánzat van forgalomban. Ki nem akar megkáro- sodni, az minden egyes üveget „Horgonyi véd- egy és Richter czégjegyzés nelkül mint mem va- lódit utasitsa vissza 
HiCiTER E. AD, és fársa, cs. és kir. sava szallitok, RUDOLSTADT. 

* E rovat alatt közlötekért felelőséget nem vállal a szerk. 

HIRDETÉSEK. 

ványok a közigazgatási bizottsághoz 

Szám 7. zék ellen 1897. julius hó 5-ik nap- léről kivánatra elismervény fog közpv. jától ugyanazon hó 15-ik napjáig, te- adatni. 

Hirdetmény. 
Az 1898-ik évre érvénynyel biró or- 

szággyülési képviselőválasztó jogo- 
sultak névjegyzéke a hármasbizottság 
által összeállitván, központi választ- 
mányuk foelhivja a város jogosult la- 
kosait, hogy ezen ideiglenes névjegy- 

zéket, mely a polgármesteri hivatal- 
nál folyó évi julius hó 5-től ugyan- 
azon hó 25-ik napjáig naponként d. 
e. 8 órától dóli 12 óráig kitéve lesz, 
bárki betekintheti és d. u. 2-től es- 
téli 6 óráig azt lemásolhatja. 
A fent jelzett ideiglenes névjegy- 

hát 10 napig felszólamlásnak helye 
van, a felszólalások a polgármesteri 
hivatalnál adandók be s ilybeadvány- 
ban többen is szólhatnak fol. 
Folyó hó julius 5-től ugyan- 

azon hó 25-ig a névjegyzék mellé 
beérkezett felszólamlások is ki téve 
lesznek s azokról észrevételeit julius 
16-tól julius hó 25 ig, tehát az utolsó 
10 napon át bárki megteheti. 
A felszólamlások, ugyszintén az 

erre tett észrevételek bélyegmente- 
sen a központi választmányhoz czi- 

] mezve adandóbe és a darab átvóte- 

Bartók Károly, 
k. p, v. elnök. 

Kovács Dániel, 
k. p. v. jegyző. 

Sz. 2236 
ki. 1897 

Hirdetmény. 
A tekintetes alispán urnak 14106 

897. számu rendelete ulapján tirt alat 
városi tanács által közhirré tétetik, 
miszerint a folyó évi I, 2, és egy- 
ketted százalékos vármegyei pédadók 
kirovattak és a kirovások a városi 
adóbivatalnál a hivatalos órák alatt 
megtekinthetők, esetleges folyamod- 

adandók be. 
A közszemlére kitétel ideje folyó hó 

8-15-ig tart, 8 napon keresztül. 
K.-Vásárhely, 187. Julius 29-án. 

112 f-1 Városi tanács. 

Fa eladás. 
Körülbelől 150 méterőöl száraz bükk- 

hasábfa, könnyen hozzáférhető he- 
lyen a büdösi erdőrészben eladó. Bő- 
vebb felvilágositást ad a gróf Mikes 
Benedek örökösei üveggyára Bük- 
szádon. 108 2-3 
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Sz 1821 LXt e 70 §-a ertelmében a bá MCVVV Vo oo ooonz 
1897 tkkvi. 

Árverési hird. kivonat 

A kovásznai kir. járásbiróság 
mint telekkönyvi hatóság közhirró 
teszi, hogy Dr. Bartha Imre ügyvéd 

által képviselt Csutak Gergely vég- 

rehajtatónak Szőke József és neje 

Vajna Ágnes végrehajtást szonvedő 

elleni 52 frt tőkekövetelés és járu- 
lékai iránti végrehajtási ügyé en a 

kézdivásárhelyi kir. törvényszék a ko- 
vásznai kir. jbiróság területén levő 

Kovászna község határán fekvő a 

kovásznai 304 sz. tjevben A-F 591 

és 592/1 hrsz. a. foglalt ingatlanra 

az ujabbi árverést 880 frtban ezen- 

nel megállapitott kikiáltási árban el- 
rendelte, és hogy a fennebb megje- 
lölt ingatlan az 1897. évi augusztus 

hó 5-ik napján délelőtti 8 órakor alul- 
irt tkkvi hatóság irodájában megtar- 

tandó nyilvános árverésen a megál- 

lapitott kikiáltási áron alól is elada- 
tik. 

Árverezni szándékozók tartoznak 

az ingatlan becsárának 10 százalókát 

készpénzben, vagy az 1881. LX. t. 

ez. 42 §-ában jelzett árfolyammal 

számitott és az 1881. évi november 

hó 1-én 3383. sz. a. kelt igazságügy 

miniszteri rendelet 8 §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapirban a kikül- 

dött kezéhez letenni avagy az 1881. 

natpénznek a biróságnál előleges el- 
kiállitott szabályszerü 

elismervényt átszolgáltatni. 
Kovásznán, 1897. évi máj. 28-án. 
A kir. jbiróság mint tkkvi hatóság. 

helyezéséről 

Háromszékvármegye Alispánjától; 

1897. 

Pályázati hirdetmény. 

Egy lemondás folytán üresedésbe 

jött 700 frt fizetéssel és 200 frt lak- 
bérrel javadalmazott I. osztályu szol 

állásra ezennel gabirói 

hirdetek. 

Felhivom mindazokat, kik ezen ál 

lásra pályázni ohajtanak, hogy az 

t. cz. 3 §-ába körülirt 

minősitést s esetleg eddigi alkalmaz- 

tatásukat igazoló okmányokkal felsze 

relt pályázati folyamodványukat Há- 

1883. évi I. 

romszékvármegye 

méltóságu hatolykai Potsa Józsof va- 
lóságos belső titkos tanácsos Urhoz 

folyó évi julius hó 31-ig adják be. 
Sepsi-Szentgyörgyön, 1897. éviju- 

lius hó 2-án. 

11 11 

Sz. 2887-896 

tikvi. 

Arverési hird. kivonat. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 
mint tikvi hatóság közhirré teszi, 

hogy a brassói előlegezési egylet 
végrejtatónak dálnoki ifj. Miklós Pé- 
ter végrohajtást szenvedő és imecs- 

falvi Geréb János késedelmes vevő 

elleni 2844 frt tőkekövetelés és já- 

rulékai iránti vógrehajtási ügyében 
a kézdivásárhelyi kir. törvényszék 
területén levő Dálnok községben fek- 

vő dálnoki 592 sztjkvben ftoglalt s 

Geréb János ügyvéd által korábban 
megvett 1209/2, 1210/1. 1210/2 hrsz. 
ingatlanra 419 frt, az 4308 hrsz. in- 

gatlanra 419 frt, a 4308 hrsz. ingat- 
lanra 7 frt, a 4320, 4321, 4322, 4323 
hrsz. ingatlanra 40 frt, s a 4378 hrsz. 

ingatlanra 5 frtban ezennel megálla- 
pitott kikiáltási árban korábbi vevő 
kárára s veszélyére az árvorést elren- 
delte, és hogy a fennebb megjelőölt 
ingatlanok az 1887. évi augusztus hó 

8-ik napján délelőtti 9 órakor Dál- 
nok községházánál megtartandó nyil- 

vános árverésen megállpitott kikiál- 
tási áron alól is eladatni fognak. 

Arverezni szándékozók tartoznak az 

ingatlanok becsárának 10 százalékát 

készpénzben vagy az I1881. LX. t 

ez. 42. § ában jelzett árfolyammal 
szánútott és az 1881. óvi november 
hó 1-én 3333. sz. a. kelt I. M. ren- 
delet 8 §-ában kijelölt óvadékképes 
órtékpapirokban a kiküldött kezéhez 
letenni vagy az 1881. LX. t. cz. 170. 
§. értelmében a bánatpánznek a biró- 
ságnál előleges elhelyezéséről kiálli- 
tott szabályszerü elisnervényt átszol- 
gáltatni. 

A kir. törvényszék, mint tlkvi ha- 

tóság. 

K-Vásárholy, 1896. evi máj. 28-ik 
napján. 

Gaál István, 
kir. tvszki. biró. 

Csia Béla fogó 85 drb nyeles szerszám, 32 drb fényes talpu szerszám, 13 
kir albiró e drb szegfejző, 12 drb srófvágó, furó- és tengelyvágó-gépekkel és 
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Kiadó kovácsmuühely. 
Kézdivásárholytt a Lapos mészárszóék háta mögött egy ko- 

vács mühely, mely ol van látva 5 drb. ülő, 4 drb. sutu, 35 drb. 

két fuvóval, azonkivül minden kisebb és nagyobb szerszámokkal 
mostantól kezdveakár bérbe kiadó, akár illő árban véglegeladó. 

Értekezni lehet Matis Jánosnál ugyanott. 

őz özzzzzzézzázázázk 

50 
nagy első 

pályázatot Kézdi-Vásárhelytt 

szalon-butorok mináen minőségben. 

napé, 6 drb karosszék 

főispánja Nagy- 

28 rugós matráczczal. 

szintjén van. 

Gábor Péter, 
alispán. 

SSER 
kárpitos-butor-ralktárában 

nagy választókban kaphatók a legszolidabban munkált 

vasalással, ogy nagy ágyra darabja 9 frt. Összehajtható vas-ágyak 

Az üzlethelyiség a kaszinó-épület föld- 

ma
ll

 
Z
 z
 

ruganyos 

Teljes garniturák: egy ka- 

100 frtól feljebb, ezenkivül mindenféle di- 

vány ottománok, faragott, tömören hajlitott faszekek és függöny- 

tartók, tükrök, toilett-asztalok, lószőr és tengorifü matraczok, 

és sodronyágybetétek galvanizált sodronyból tömör fakerettel és 

Mindenki a ki félti az e] 
ségét és mégsem 

akar lemondani a kávé megszokott 

kellemes élvezetéről. Mert aKathreiner- 

kávé hozzátetele által elvész az ideg- 

Izgató babkávénak általánosan ismert 

és rendes használatnál annyira egész- 

ségrontó hatása. e.e..e.séseé 

Mindenki a kinek egészségét 
valami megrontotta. Különösen ideg- s gyomorbántalmakban 

szenvedőknél sok ezer esetben a legegészségesebb és a legkönnyebben 
megemészthető italnak bizonyult a tiszta Kathreiner-kávé. ere .. 
Minden asszony és gyermek, a kiknek gyönge szervezetére különösen 

jótékony hatissa van a táplaló Kathreiner-kávé s a kik kel- 
lemes,enyhe ize miatt, ugy baokavéizzel keverve, mint tisztán nagyon szeretik. 

- a ki a háztartásban tak i 
Mindenki n ta arékos, de izletes és a mall tt 

egészséges kávéitalt mégsem akar magától megvonnl. 
Takarékossági szempontból is ajánlható a athreiner-kávé, akár babkávéval 
vegyitve, akár tisztán. ecéneneneseséteseseéesééééeé 

valóban egészségi és családi A Kathreiner-féle Kneinn-maláta-kávó [ebe ey meyesben a 
legjobb malátából készül; a babkávé kedvelt izét a Kathrelner-féle 
gyártásl mód adja meg neki, a mely a leghiresebb szaktekintélyektől 
elismerve, minden művelt államban tért hóditott. Csak a Kathreiner- 
kávó egyesfi magában a babkávé keliemesen Ingerlő izét és a maláta- 
kávénak egészséges, orvosilag elismert és megerősitett előnyelt. 

Kérelem: Tévedések és megkárosodás kikerülése végett bevá- 

" sárlás alkatmával tessék jól vi- . 

Jfathreiner. gyázni az eredeti dobozra, a melyen ez a felirás van 

Az olyan csomagban, a melyen nincs rajta a Kathrelner név, hamlisitott káva van. 
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Ny. Ifi. Jancsó Mózesnél K.-Vásárhelyen 


